
B  881

VERŻJONI ELETTRONIKA

B 881
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ATT DWAR L-IMPIEGI U R-RELAZZJONIJIET 
INDUSTRIJALI

(KAP. 452)
Ordni tal-2012 li jemenda 

l-Ordni ta’ Standard Nazzjonali dwar l-Istatus tal-Impjieg

BIS-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 4(1) tal-Att dwar l-
Impiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali, il-Ministru għall-Āustizzja,
Konsultazzjoni Pubblika u l-Familja għamel dawn ir-regolamenti li
āejjin:–

Titolu.

L.S. 452.108.

1. It-titolu ta’ dan l-Ordni huwa l-Ordni tal-2012 li jemenda l-
Ordni ta’ Standard Nazzjonali dwar l-Istatus tal-Impjieg, u għandu
jinqara u jinftiehem ħaāa waħda mal-Ordni ta’ Standard Nazzjonali
dwar l-Istatus tal-Impjieg, hawn iŜjed il-quddiem imsejjaħ "l-ordni
prinëipali". 

Jemenda l-
artikolu 4 tal-
verŜjoni IngliŜa 
tal-ordni 
prinëipali. 

2. Fis-subartikolu (5) tal-artikolu 4 tal-verŜjoni IngliŜa tal-
ordni prinëipali l-kliem "otherwise specified in writing in terms of
article 7" għandhom jiāu sostitwiti bil-kliem "otherwise is specified
in writing in terms of article 7". 

Jemenda l-
artikolu 10 tal-
verŜjoni IngliŜa 
tal-ordni 
prinëipali. 

3. L-artikolu 10 tal-verŜjoni IngliŜa tal-ordni prinëipali
għandu jiāi emendat kif āej:

(a) fis-subartikolu (2) tiegħu l-kliem "to claim
compensation from the person from whom that service is
provided" għandhom jiāu sostitwiti bil-kliem "to claim
compensation from the person for whom that service is
provided"; u

(b) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) tiegħu, il-kliem
"until said", għandhom jiāu sostitwiti bil-kliem "until the said". 
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